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RADETS DIREKTIV
af 23. november 1976

om fastszettelse af maksimalgraensevaerdier for pesticidrester pa og
i frugt og grensager

(76/395/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europziske gkono-
miske Feallesskab, sarlig artikel 43 og 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det okonomiske og sociale
Udvalg (*), og

ud fra felgende betragtninger:

Den vegetabilske produktion indtager en meget betydningsfuld plads i
Det europziske okonomiske Feallesskab;

udbyttet af denne produktion pavirkes til stadighed af skadelige orga-
nismer fra dyre- eller planteriget og af virus;

det er absolut ngdvendigt at beskytte vegetabilierne imod disse orga-
nismer, ikke blot for at undgd en nedsattelse af udbyttet, men ogsé
for at gge landbrugets produktivitet;

anvendelse af kemiske pesticider udger et af de vasentligste midler til
beskyttelse af vegetabilier og vegetabilske produkter imod virkningerne
af disse skadelige organismer;

imidlertid har disse pesticider ikke udelukkende gunstige indvirkninger
pé den vegetabilske produktion, da det i almindelighed drejer sig om
giftige stoffer eller preeparater med farlig virkning;

mange af disse pesticider eller deres omdannelses- eller nedbrydnings-
produkter kan have skadelige virkninger for forbrugerne af vegetabilske
produkter;

disse pesticider ber ikke anvendes under sddanne betingelser, at de kan
udgere en fare for menneskers eller dyrs sundhed;

der findes i visse medlemsstater forskellige metoder til modvirkning af
denne fare, og flere af disse stater har for rester af visse pesticider pa
og 1 behandlede vegetabilier eller vegetabilske produkter fastsat
forskellige maksimalgreenseverdier, som skal iagttages ved omsat-
ningen af disse produkter;

forskelle mellem medlemsstaterne med hensyn til maksimalgranseveer-
dier for pesticidrester kan medvirke til at skabe hindringer for handelen
og derved forstyrre den frie beveagelighed af varer inden for Felles-
skabet; der ber derfor fastsattes maksimalgraensevardier som kan
anvendes 1 medlemsstaterne;

ved fastsattelsen af disse maksimalgraensevardier mé den vegetabilske
produktions behov, og nedvendigheden af at bestkytte menneskers og
dyrs sundhed bringes i samklang;

der ber til at begynde med fastsattes sddanne maksimalgrenseverdier
for rester af bestemte pesticider pd og i frugt og grentsager, idet det
herved tages i betragtning, at frugt og grensager i almindelighed er
bestemt til menneskefade eller, omend kun lejlighedsvis, til dyrefoder;
disse greensevaerdier ber udgere det lavest mulige niveau,

det er vigtigt at sikre den frie bevagelighed i hele Fellesskabet for
produkter, hvis indhold af rester af visse pesticider er mindre end eller

(") EFT nr. C 97 af 28. 7. 1969, s. 35.
(*) EFT nr. C 40 af 25. 3. 1969, s. 4.
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lig med de i bilag II fastsatte maksimalgreenseverdier; samtidig hermed
ber medlemsstaterne bemyndiges til uden diskrimination at tillade
handel pa deres omrdde med produkter, hvis indhold af pesticidrester
overstiger de navnte maksimalgraensevardier idet de, hvis de finder
det berettiget, kan fastsaette maksimalgreenseveardier for disse produkter
eller undlade at fastsatte sadanne graenseverdier;

det er ikke nedvendigt at anvende dette direktivs bestemmelser pa frugt
og gronsager, der er bestemt til udfersel til tredjelande;

de i bilag II fastsatte maksimalgranseverdier, kan pludselig vise sig at
vere farlige for menneskers eller dyrs sundhed; medlemsstaterne ma
derfor i disse tilfeelde midlertidigt kunne sanke disse granseverdier;

der md 1 et sddant tilfelde etableres et snevert samarbejde mellem
medlemsstaterne og Kommissionen inden for Den stiende fytosanitaere
Komité;

i det omfang medlemsstaterne fastsaetter maksimalgreenseverdier for
produkter, der forhandles pd deres omrade ber de overvége, at disse
verdier overholdes ved officiel kontrol gennemfert i det mindste ved
stikproveudtagning;

i s& fald ber den officielle kontrol udferes efter fellesskabsmeessige
proveudtagnings- og analysemetoder;

fastleeggelse af proveudtagnings- og analysemetoder er en teknisk og
videnskabelig gennemferelsesforanstaltning; med henblik pa at lette
indferelsen heraf ber det bestemmes, at reglerne for disse preveudtag-
ninger og analyser skal vedtages efter en procedure, der indebarer et
snevert samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen inden
for Den staende fytosanitere Komité;

@ndringer i bilagene ber i betragtning af disses hovedsageligt tekniske
karakter kunne ske ved en hurtig procedure —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

1. Dette direktiv vedrerer produkter bestemt til konsum eller undta-
gelsesvis til foder, som er opfort i de positioner i den fzlles toldtarif,
der er anfort i bilag I, for sa vidt der pa eller i disse produkter findes
pesticidrester som anfort i bilag II.

2. Direktivet geelder ogsa for disse produkter efter torring eller forar-
bejdning eller efter iblanding i et sammensat levnedsmiddel, hvis der er
mulighed for, at de indeholder pesticidrester.

3. Dette direktiv gelder med forbehold af Kommissionens direktiv
91/321/EQF af 14. maj 1991 om modermalkserstatninger og tilskud-
sblandinger til spadbern og smébern (') og Kommissionens direktiv
96/5/EF af 16. februar 1996 om forarbejdede levnedsmidler baseret pa
cerealier og babymad til spaedbern og smabern (?). Indtil der er fastlagt
maksimalgrensevardier 1 overensstemmelse med artikel 6 i direktiv 91/
321/EQF eller artikel 6 i direktiv 96/5/EF, finder nerverende direktivs
artikel 5a, stk. 1 og stk. 3-6, dog anvendelse pd de péageldende
produkter.

Artikel 2

I dette direktiv forstas ved:

1) »pesticidrester«: de pesticidrester og disses omdannelses-, nedbryd-
nings- og reaktionsprodukter som defineret i bilag II, der findes pa
de i artikel 1 navnte produkter

(") EFT nr. L 175 af 4. 7. 1991, s. 35. Direktivet er senest andret ved direktiv
96/4/EF (EFT nr. L 49 af 28. 2. 1996, s. 12).
(® EFT nr. L 49 af 28. 2. 1996, s. 17.
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2) »bringe i omseatning«: enhver overdragelse mod eller uden vederlag
af de i artikel 1 nevnte produkter efter host.

Artikel 3

1.  Medlemsstaterne kan ikke pa grund af forekomst af pesticidrester
forbyde eller hindre, at de i artikel 1 omhandlede produkter bringes i
omsatning pa deres omrade, hvis maengden af disse pesticidrester ikke
overstiger de i bilag II fastsatte maksimalgraenseverdier.

2.  Medlemsstaterne kan, hvis de finder det berettiget, godkende, at
produkter, der omhandles i artikel 1, og som indeholder pesticidrester
i storre mangder end de i bilag II fastsatte, bringes i omsatning pa
deres omréde.

3. Medlemsstaterne underretter de andre medlemsstater og Kommis-
sionen om deres gennemforelse af stk. 1 og 2.

Artikel 4

1.  Hvis en medlemsstat som folge af nye oplysninger eller en nyvur-
dering af allerede foreliggende oplysninger skenner, at en
maksimalgrenseverdi som fastsat 1 bilag II frembyder fare for menne-
skers eller dyrs sundhed, og at det derfor er nedvendigt hurtigt at gribe
ind, kan medlemsstaten midlertidigt seenke denne graensevaerdi pé sit
eget omrade. I sd fald giver den straks de eovrige medlemsstater og
Kommissionen meddelelse om de trufne foranstaltninger og vedlegger
en begrundelse herfor.

2. Der treffes ifolge den fremgangsmade, der er fastsat i artikel 8§,
bestemmelse om, hvorvidt de maksimalgrenseverdier, der er fastsat i
bilag II, skal @ndres. Sa leenge hverken Rédet eller Kommissionen har
truffet nogen afgerelse efter ovennavnte fremgangsmade, kan
medlemsstaten opretholde de foranstaltninger, den har ivarksat.

Artikel 5

Andringer af bilag I og II som folge af udviklingen af den videnskabe-
lige eller tekniske viden vedtages efter proceduren i artikel 7. Nér
maksimalgranseveardierne for restkoncentrationer fastsattes, skal der
navnlig tages hensyn til en relevant vurdering af risikoen ved indta-
gelse gennem foden og til antallet og kvaliteten af de tilgengelige
oplysninger.

Artikel 5a

1.  Ved anvendelsen af denne artikel defineres en oprind-
elsesmedlemsstat som den medlemsstat, pa hvis omrade et produkt
som omhandlet i artikel 1, stk. 1 og 2, enten lovligt produceres og
markedsferes eller bringes i fri omsatning, og en bestemmelsesmed-
lemsstat defineres som den medlemsstat, pd hvis omrdde et sddant
produkt indferes og bringes i omseatning med henblik pé andre transak-
tioner end transit til en anden medlemsstat eller et tredjeland.

2. Medlemsstaterne indferer en ordning, der ger det muligt at fast-
sette permanente eller midlertidige maksimalgrensevardier for
pesticidrester i produkter som omhandlet i artikel 1, stk. 1 og 2, der
indferes til deres omrade fra en oprindelsesmedlemsstat under hensyn
til reglerne for god landbrugspraksis i oprindelsesmedlemsstaten, og
uden at dette berorer de betingelser, der er negdvendige for beskyttelsen
af forbrugernes sundhed, i tilfeelde, hvor der ikke er fastsat maksimal-
grensevardier for disse produkter efter artikel 5.

3. Hvis

— der ikke er fastsat en maksimalgrenseverdi for et i artikel 1, stk. 1
og 2, omhandlet produkt i overensstemmelse med artikel 5, og
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— dette produkt overholder oprindelsesmedlemsstatens maksimalgran-
severdier, men 1 bestemmelsesmedlemsstaten  underkastes
foranstaltninger, der forbyder eller begrenser produktets omsatning
med den begrundelse, at produktet har et indhold af pesticidrester,
der overstiger den maksimalgraenseverdi, der accepteres i bestem-
melsesmedlemsstaten, og

— bestemmelsesmedlemsstaten enten har fastsat nye maksimalgrense-
veerdier eller @ndret de i den nationale lovgivning fastsatte vardier,
eller den har andret sine kontrolforanstaltninger pa en uforholds-
massig og/eller diskriminerende méde i forhold til sin nationale
produktion, eller hvis dens maksimalgrensevaerdi adskiller sig
vaesentligt fra de tilsvarende verdier i andre medlemsstater, eller
hvis dens maksimalgransevaerdi giver et uforholdsmaessigt beskyt-
telsesniveau 1 forhold til medlemsstatens beskyttelsesniveau for
pesticider, der udger en tilsvarende risiko, eller for tilsvarende land-
brugsprodukter eller levnedsmidler,

gaelder undtagelsesvis falgende:

a) Bestemmelsesmedlemsstaten ~ giver  den  bererte  oprind-
elsesmedlemsstat og Kommissionen meddelelse om de trufne
foranstaltninger inden 20 dage fra disses anvendelse. Meddelelsen
ledsages af dokumenter, der belyser de tilfeelde, som informationen

bygger pa.

b) P4 grundlag af den i litra a) omhandlede meddelelse tager de pagal-
dende to medlemsstater straks kontakt med hinanden for s& vidt
muligt at fjerne den prohibitive eller restriktive virkning af de af
bestemmelsesmedlemsstaten vedtagne foranstaltninger ved hjeelp af
foranstaltninger, som aftales mellem medlemsstaterne;
medlemsstaterne tilsender hinanden alle de fornedne oplysninger i
den forbindelse.

Inden tre méaneder fra datoen for den i litra a) omhandlede medde-
lelse underretter de pageldende medlemsstater Kommissionen og de
ovrige medlemsstater om resultatet af kontakterne, bl.a. hvilke
foranstaltninger de agter at treeffe og eventuelt den fastsatte maksi-
malgrenseverdi.  Oprindelsesmedlemsstaten ~ underretter  de
ovrige medlemsstater om resultatet af disse kontakter.

¢) Kommissionen forelegger straks Den Stiende Komité for Plante-
sundhed sporgsmalet, idet den om muligt fremsetter et forslag om
i bilag II at indsette en midlertidig maksimalgraenseverdi, der
vedtages efter proceduren i artikel 7.

I forslaget tager Kommissionen hensyn til den eksisterende tekniske
og videnskabelige viden pd omradet, navnlig oplysningerne fra de
berorte medlemsstater, og specielt den toksikologiske vurdering og
den fastsldede ADI, reglerne for god landbrugspraksis og de
forsegsdata, som oprindelsesmedlemsstaten har bygget pa, da den
fastsatte maksimalgraensevaerdi, samt de grunde, bestemmelsesmed-
lemsstaten gor geldende i forbindelse med de péagaldende
foranstaltninger.

Varigheden af den midlertidige maksimalgraensevardi fastsattes i
en retsakt og kan ikke overstige fire ar. Denne varighed kan fast-
sattes pad grundlag af de forsegsdata, oprindelsesmedlemsstaten og/
eller andre bererte medlemsstater foreleegger, for at Kommissionen
kan fastsette maksimalgrensevardien i1 overensstemmelse med
artikel 5. Kommissionen og medlemsstaterne underrettes pa egen
anmodning om de forsegsprogrammer, der er ivaerksat.

4. Medlemsstaterne treffer de foranstaltninger, som er omhandlet i
stk. 2 eller 3 under hensyn til deres forpligtelser i henhold til traktaten,
serlig artikel 30-36.

5. Radets direktiv 83/189/EQF af 28. marts 1983 om en informati-
onsprocedure med hensyn til tekniske standarder og forskrifter (')

(") EFT nr. L 109 af 26. 4. 1983, s. 8. Direktivet er senest &endret ved Kommis-
sionens beslutning 96/139/EF (EFT nr. L 32 af 10. 2. 1996, s. 31).
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geelder ikke for de foranstaltninger, der vedtages og meddeles af
medlemsstaterne efter stk. 3 1 denne artikel.
6.  Gennemforelsesbestemmelserne til den i denne artikel omhand-
lede procedure kan vedtages efter proceduren i artikel 8.
Artikel 6
1.  Medlemsstaterne traeffer alle egnede foranstaltninger med henblik
pa officiel kontrol ved stikprover af de maksimalgraenseverdier, der er
fastsat 1 henhold til dette direktiv.
2. Nar de produkter, der er omhandlet i artikel 1, er underkastet den
i stk. 1 foreskrevne kontrol, treeffer medlemsstaterne alle egnede foran-
staltninger med henblik pa, at preveudtagningen og de kvalitative og
kvantitative analyser af presticidrester foretages i overensstemmelse
med bestemmelser, der fastlegges efter proceduren i artikel 7.
YMI16
Artikel 7
1.  Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekaden
og Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i forordning (EF) nr. 178/
2002 (M).
2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF (%).
Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.
3.  Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.
Artikel 8
1.  Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekaden
og Dyresundhed.
2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.
Perioden 1 artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsattes til
15 dage.
Artikel 8a
1. Kommissionen bistds af et udvalg.
2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.
Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.
3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.
M9

Artikel 9

1. Dette direktiv gaelder for produkter som omhandlet i artikel 1, der
er bestemt til udfersel til tredjelande. De maksimalgrensevardier for
pesticidrester, som fastsattes i henhold til dette direktiv, gelder dog
ikke for produkter, der er behandlet inden udferslen, hvis det pa
tilfredsstillende made kan godtgeres:

a) at bestemmelsestredjelandet krever en serlig behandling for at
forhindre indslebning af skadegerere pa dets omréide, eller

b) at behandlingen er nedvendig for at beskytte produkterne mod
skadegorere under transporten til bestemmelsestredjelandet og
oplagringen i dette land.

() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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2. Dette direktiv gelder ikke for de i artikel 1 omhandlede
produkter, hvis det pé tilfredsstillende méde kan godtgeres, at de er
bestemt til,

a) fremstilling af andre produkter end levnedsmidler og foder, eller til

b) udsad eller udplantning.

Artikel 10

Dette direktiv finder anvendelse med forbehold af Feallesskabets
bestemmelser om falles kvalitetsnormer for frugt og grensager.

Artikel 10a

Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestem-
melser i kraft for at sikre, at de @ndringer af bilag II, der felger af
afgerelser som omhandlet i artikel 5, kan gennemfores pa deres omrade
inden for en periode pd hgjst otte maneder efter vedtagelsen og inden
for en kortere periode, nar et uopsetteligt hensyn til beskyttelsen af
folkesundheden gor dette pakravet.

For at opfylde de berettigede forventninger kan der i Feallesskabets
gennemforelsesretsakter fastsattes overgangsfrister for ikrafttreedelsen
af visse maksimalgraensevardier, sdledes at hesten kan afsettes under
normale forhold.

Artikel 11

Medlemsstaterne satter de nedvendige administrativt eller ved lov fast-
satte bestemmelser i kraft for at efterkomme bestemmelserne i dette
direktiv inden to &r efter dets meddelelse og underretter straks
Kommissionen herom.

Artikel 12

Dette direktiv er rettet til medlemstaterne.
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BILAG 1

Liste over produkter, der er omhandlet i artikel 1

Position i den

feelles told- Varebeskrivelse
tarif
07.01 B Kal, frisk eller kelet
07.01 C Spinat, frisk eller kelet
07.01 D Salat, herunder endivie og cikorie, frisk eller kalet
07.01 E Bladbeder og kardoner, friske eller kolede
07.01 F Belgfrugter, ogsd udbaelgede, friske eller kolede
07.01 G Gulergdder, turnips, redbeder, skorzener, knoldselleri, radiser
og andre spiselige rodfrugter, friske eller kelede
07.01 H Skalottelog, hvidleg og andre spiselog, friske eller kelede
07.01 1J Porrer og andre Allium-arter, friske eller kolede
07.01 K Asparges, friske eller kolede
07.01 L Artiskokker, friske eller kolede
07.01 M Tomater, friske eller kelede
07.01 N Oliven, friske eller kelede
07.01 O Kapers, friske eller kolede
07.01 P Agurker og asier, friske eller kolede
07.01 Q Svampe og trofler, friske eller kolede
07.01 R Fennikel, frisk eller kolet
07.01 S Sed peber, frisk eller kelet
07.01 T Andre gronsager, friske eller kelede
ex 07.02 Gronsager, ikke kogte, frosne
ex 08.01 Dadler, bananer, ananas, advokatparer, mangobenner,
guavabzr, mangostaner samt kokosnedder, paranedder, akajou-
nedder, friske ('), afskallede
ex 08.02 Citrusfrugter, friske (')
ex 08.03 Figner, friske (%)
ex 08.04 Druer, friske (')
ex 08.05 Nodder, der ikke henherer under pos. 08.01, friske ('), afskal-
lede
08.06 Abler, parer og kvader, friske (*)
08.07 Stenfrugter, friske (*)
08.08 Beer, friske (')
08.09 Andre frugter, friske (')
ex 08.10 Frugter, ikke kogte, frosne, ikke tilsat sukker

(") Som friske

frugter betragtes ogsa frugter, der er kelede.
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